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Utahovaci momenty Sroubovych spojit

1.
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Viechny Sestihranné matice a Srouby se Sestihrannou hlavou, pouZité na stroji, musi byt dotaZzeny utahovacim
moementem v rozsahu 90-100 % hodnoty, uvedené v tabulce, pokud neni v dal§im textu nebo vyobrazeni v katalogu
dild uvedeno jinak.

jfulo tabulka neplati pro Sestthrannd wmaiize, jejichi vyska je menéi 80 % jmenc vilého priladiu v,

Srouby a matice jakosti 5.8 sméji byt pouZity pouze na méné duleZité spoje.

Pfi pouZiti samojisticich $roubl nebo matic se hodnota uvedend v tabulce zvy3uje o 10 %.

Pti pouZiti mazaciho tuku se hodnota uvedend v tabuice sniZuje 0 10 %.

Pokovené Srouby a matice nepouZivejte bez namazini.

7 avit UFQhOWBClI moment [Nm]

38 8.8 10.9
M 6 59 10.3 14.7
M 8 14.7 2535 333
M0 28 ! 50 69
M2 49 88 123
M 14 79 137 194
M 16 122 21 300
MIB 169 230 412
M 26 228 412 57¢
M 22 336 539 785
M 24 338 711 1000
M 27 613 1056 1480
M 30 785 1420 2210

Tightening torques of threaded joints

I
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All hexagonal nuts and hexagonal head bolts used in the machine shall tightened within the range of 90-100 % of the
torque given in the following table, if there is no specific indication in the respective wording or relating to the catalogue
[igures.

This table does not apply 1o hexagonal nuts with height Jess than 80 % of the rated thread diameter.

5.8 quality bolts and nuts may be used only for connections of minor importance.

For selflockking screws or nuts the value given in the table increases by 10 %.

When using lubrication grease the value given in the table decreases by 10 %.

Never use metal coated screws and nuts without applying grease.

Thread Torgue [Am]
58 8.8 10.9
M 6 5.9 16.3 14.7
M B 14.7 255 . 333
M 10 28 50 69
M1z 4G 88 123
M 14 79 137 194 i
M 16 122 211 300
M8 169 290 412
M 20 228 412 579
M 22 326 55§ 785
N 24 388 71 1000
A 27 613 1050 1480
M 30 783 : 1420 2210




Anzugsmomente der Schraubverbindungen

I

o
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Alte in der Maschine eingesetzten Sechskantmutzern und Schrauben mit Sechskantkopf miissen mit einem Anzugsmo-
ment im Bereich 90-100 % des in der Tabelle angefithrten Wertes festgezogen werden, falls im folgenden Text oder
auf Bildern im Katalog nicht anders angegeben.

Diese Tabelle giit nicht fiir Scehskantmuttsrn, degen Hishe Kleiner ist als 80 % des Nenndurchmessers der Gewinde.
Schrauben und Muitern der Qualitat 5.8 dirfen nur flr weniger wichtige Verbindungen Verwendung finden.

Bei der benutzung von selbsthemmenden Schrauben oder Muttern wird der in der Tabelle angegebene Wertum 10 %
erhilt

Bei Benutzung von Schmierfett wird der Tabellenwert um 10 9% vermindert.

Metallbeschichtete Schrauben und Muttern diirfen nicht ungeschimiert benutzt werden.

Gewinde ' Apzugsmoment [Nm

: 5.8 8.3 10.9
M6 3.9 10.3 14.7
M 8 14.7 2535 353
M 10 28 30 69
MI12 49 85 123
M 14 79 137 194
M 16 122 2 300
M 18 169 290 412
M 20 228 412 379
M22 326 339 785
M 24 388 711 1000
M 27 613 1050 1450
M 30 : 785 1420 2210

Couple de serrage des boulonnages

1.
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Tous écrous a six pans ainsi que les boulons a téte hexagonale qui sont utilisés dans la machine doivent étre serrés par
un couple entre 90-100 % de la valeur donnée dans la table. manque autre indication dans le texte ou la légende des
Figures du Catalogue.

Celte table n'est pas valable pour les écrous hexagonaux dont Thauteur est moins de 80 % du diametrg nominal du filet.
Les boulons et les écrous de qualité 5.8 ne sont admissibles que pour des joints de meindre importance.

S'il s’ agit des boulons et écrous auto-serrurs, it faut augmenter les valeurs de la table par 10 %.

Si vous appliques de la graisse, baissez les valeurs de la table par 10 %.

. N'utilisez pas des boulons et écrous métallisés sans graissage.

Vis Couple de serrage [Nm]

5.8 8.8 10.9
M6 5.9 10.3 147
M 8 14.7 253 353
M 10 28 3¢ 69
M2 49 83 123
M 14 79 137 S
M 16 122 211 300
M 18 169 290 412
M 20 228 412 579
M22 326 555 785
M 24 388 711 100G
M 27 613 1050 1480
M 30 783 1420 2210













SEZNAM SKUPIN ZTR-245D

Modifikace
Skupina ¢. Nizev Objednact &islo 8441 8446
* Zaves 9 5000 236 1 i
02 Rdm 9 5000 388 l i
3 Nihon hiavni 9 5009 137 | i
4 Ustrojf Zact 95096 177 i i
* 5 Pojistka ndrazova 95009 325 1 l
6 Kryt Zactho dstroji 95009 142 1 1
k7 Plachta komplet 0299673 ] 1
8 MontdZ 95009 156 1 1
¥ 0 Hridel Bondioli Pavesi 0255501 1 1
* 10 Panel dopravni 95009 144 1 -
11 MontdZ krytu ndhonu 9 5009 140 1 1
12 MontdZ noZi 9 5009 214 H ]
13 Obvod hydaulicky 95009 145 i 1
14 Nipisy ZTR-245D 9 8700 379 i -
14 Nipisy ZTR-245D export 9 8700 391 - 1
i3 PrisluSenstvi ZTR-245D 9 8700 376 1 -
i3 Pristuenstvi ZTR-245D export 9 8700 377 - 1
Modifikace 84.41 .......... obj.&, 29.32.31 245001*
Modifikace 84,46 ......... obj.¢. 29.32.31 245002
* moditikace schvilené pro prodei v Ceské republice
Vysvétlivka: Oznaceni "ks" v hlavitce kazdé sk. znamend podet ks do sestavy
LIST OF GROUPS ZTR-243 D
Group No Description Code Modification
84.41 84.46
o] Hinge 9 5000 256 H 1
* 2 Frame 9 5000 388 i ]
* 3 Main drive 9 5009 137 1 1
4 Mower 95096 177 1 1
5 Impact safety element 9 5009 325 1 1
6 Mower cover 9 5009 142 1 1
) Canvas assy 0277189 1 1
8 Mounting system 9 5009 156 1 1
*9 Shaft Bondioli Pavesi 0259301 1 i
10 Traffic shield 9 5009 144 1 -
11 Mounting of drive guard 9 5009 140 1 1
12 Knife mounting 95009 214 1 i
13 Hydraulic circuit 95009 145 1 i
14 Labels ZTR-245D 9 8700 379 1 -
14 Labels ZTR-245D export 9 8700 391 - i
15 Accessories ZTR-245D 9 8700 376 1 -
15 Accessories ZTR-245D export 9 8700 377 - ;

modification 84.41......... Cade 29.32.31 243001#
modification 84.46......... Code 29.32.31 245002

* modifications approved for marketing inthe Czech Republic
Explanation: The indication "pes” in the heading of each group means number of "pes” in an assembly,






VERZEICHNIS DER GRUPPEN ZTR-245D

Gruppe Nr. Benennung Bestellnummer Modifikation
54.41 84.46
1 Aufhiingung 93000 236 1 |
2 Rahmen 9 5000 388 1 1
3 Haupta ntrieb 95009 137 l 1
4 Mihwerk 95096 177 1 1
* 5 Anschlagsicherung 95009 325 1 |
6 Abdeckung des Miihwerkes 95009 142 1 1
BT Schutztuch, komplett 0277189 1 1
8 Monitagesystem 95009 136 1 1
9 Welle Bondioli Pavesi 0259501 1 1
10 Verkehrsplatte 95009 144 1 -
1t Montagesystem der Anfriebsabdeckung 9 5009 140 1 1
12 Montage der Messerklingen §5009 214 1 1
13 Hydraulikkreis O 5009 145 l 1
14 Schilder ZTR-245D 98700 379 I -
14 Schilder ZTR-245D Export 1 8700 391
15 Zubehor ZTR-245D 6 8700 376 I -
15 Zubehdr ZTR-243D Export 0 8700429 - 1
Modifikation 8§4.41 ... Bestellnummer 29.32.31 245001 *
Modifikation 84.46 ......... Bestellnummer 29.32.31 245002

* die fiir den Verkauf in der Tschechischen Republik genehmigten Modifikation

Erlauterung: Die Bereichung "St” in Kopf jeder Gruppe bedeutet die Stitckzahi in der Baugruppe.

LISTE D’ENSEMBLES ZTR-245D

Ensemble No Dénomination Code commercial Modificition
54.41 34.46
o Attelage § 5000 256 1 1
* 2 Chiissis 9 3000 388 1 1
3 Entrainement principal 9 5009 137 ] ]
4 Dispositif de coupe 93096 177 1 1
3 Arret de choe 95009 325 1 1
6 Capot du dispositif de coupe 93009 142 1 1
7 Bache complete 0277189 1 1
8 Assemblage 95009 156 1 1
0 Arbre Bondioli Pavesi 0259301 1 i
10 Panneau de circulation § 5009 144 1 -
11 Assemblage du capot de I'entrainement 9 5009 140 1 1
12 Assembliage des lames S 5009 214 1 1
13 Circuit hydraulique 95009 143 1 1
14 Etiquettes ZTR-245D 98700379 1 -
14 Etiquettes ZTR-245D export 9 8700 391 - 1
15 Accessoires ZTR-245D 98700 376 i -
15 Accessoires ZTR-245D export 98700 377 - l
modification 84.41 ... Code 29.32.31 245001*
modification 84.46 ... Code 29.32.31 243002

* modifications approvvécs pour ka rente en Republique tchéque

Note; La désignation "pes” en en-téte de chague groupe signifie le nobre de pigces dans le jen.



ZAVES Skupina & 1

HINGE Group No 1
AUFHANGUNG Gruppe Nr. 1
ATTELAGE Ensemble No 1
Pat. & Nizev CSN Ohbjednact &slo Ks.
Ref. No Name Code Pes
Lid. Nr. Benennung Bestellnummer St
No suivi Dénomination Code commercial o}l
S| Zaves 9 3000 236 !

Hinge

Aufhiingung

Atlclage
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RAM Skupina éislo 2
FRAME Group No 2
RAHMEN Gruppe Nr. 2
CHASSIS Ensemble No 2
Pof. . Nézev CSN Objednaci &islo Ks
Ref. No Name Code Pes
Lfd. Nr, Benennung Bestellnummer St.
No suivi Dénomination Code commercial Qt
=] Rdm 9 3000 388 1
Frame
Rahmen

Chissis







NAHON HLAVNI Skupina &islo 3

MAIN DRIVE Group No 3
HAUPTANTRIEB Gruppe Nr. 3
ENTRAINEMENT PRINCIPAL Ensemble No 3
Pof. ¢. Nizev CSN Objednaci &islo Ks

Ref. No Name Code Pes
Lfd. Nr. Benennung Bestellnummer St

No suivi Dénomination Code commercial Ot

i-6 Nahen hlavnf 9 5009 137 1
Main drive

Hauptantrieb
Entrainement principal

* o Trubka ndhonu komplet 9 5000 270 i
Tube of main drive assy
Rohr des Hauptantricbes, komplett
Tube de I'entrainement principal, complet

= 72 Hiidel | 3800 119 i
Shaft
Welle
Arbre

* 3 Krouzek opémny 1 1400 169 i
Support ring
Stiitzring
Bague de support

4 KrouZek pojistny 40 02 2925 (245839 H
Retaining ring 40
Sicherungsring 40
Bague de blocage 40

(¥, ]

KrouZek pojistny 80 02 2931 0713031 i
Retaining ring 80

Sicherungsring 80

Bague de blocage 80

6 L.o7isko 6208 2RS 0251900 2
Bearing 6208 2RS
Lager 6208 2RS
Roulement 6208 2RS
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USTROJI ZACI Skupina &.4

MOWER Group No 4
MAHWERK Gruppe Nr. 4
DISPOSITIF DE COUPE Ensemble No 4
Pof. €. Ndzev O8N Objednaci éislo Ks.
Ref. No Name Code Pcs
Lfd. Nr. Benernung Bestelinummer St
No suivi Dénomination Code commercial Qt
1-176 Ustroji zact 9 5096 177 1
Mower
Mihwerk
Dispositif de coupe
* o 1-21 Prevod dolni 93082 105 ]
Lower gear

Unteres Getriebe
Engrenage inférieur

o] Viko 13952103 |
Lid
Deckel
Couvercle

2 LoZisko 3204 0251625 1
Bearing 3204
Lager 3204
Roulement 3204

3 KrouZek pojistny 47 02 2931} 0711931 1
Retaining ring 47
Sicherungsring 47
Bague de biocage 47

4 Lozisko 6006 02 4630 0079266 4
Bearing 6006
Lager 6006
Roulement 6006

¥ 5 Téleso pfevodu 13852002 1
Gear body
Getricbekorper
Corps de I’engrenage

6 LoZisko NJ 2305 E 0086370 1
Bearing NJ 2305 E
Loger NI 2305 E
Roulement NJ 2305 E

= 7 Kolo 11 13012 006 1
Wheel II
Rad II
Roue Il

* 8 Kole ] 13022 014 1
Wheel |
Rad I
Roue |

9 Kolik 8x20 02 2130.1 0683001 2
Pin 8x20
Stift 8x20
Chevilie 8x20

* 10 PodloZka zajisfovac! | 19230 195 1
Lock washer |
Sicherungsblech [
Cale de sureté I

13
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Pof. ¢

Ref. No
Lfd. Nr.
No suivi

Nizev CSN
Name

Benennung

Dénomination

Objednaci &islo
Code
Bestellnummer
Code commerctal

Ks.
Pcs
St

Ot

*

11

14

Podlozka zajistovact
Lock washer
Sicherungsbiech
Cale de sureté

Sroub M8x25-8.8-A2L IS0 4017
Bolt M8x25-8.8-A2L

Schraube M8x25-8.8-A2L

Vis M8x25-8.8-A2L

KrouZek pojistny 20 02 2930
Retaining ring 20

Sicherungsring 20

Bague de blocage 20

Podlozka distanénf 0,3
Distance plate 0.3
Abstandunterlage 0.3
Piece d’ecartement 0.3

Podlozka distancni 0,2
Distance plate 0.2
Abstandunterlage 0.2
Piece d'ecartement 0.2

Pero 8x7x28

Parallel key BHOxTx28
Passfeder SHYxT7x28
Languette 8HOXTX2R

Kolo kuZelové 2=19
Bevel gear z=19
Kegelrad z=19
Roue conique z=19

Matice M24x1.3 02 1412.50
Nui M34x1.3

Mutter M24x1.5

Ecrou M24x1.3

KrouZek pojistny 55 02 2931
Retaining ring 55

Sicherungsring 53

Bague de blocage 55

Kolik 5x36 02 2156
Pin 5x36

Stift 5536

Cheville 5x36

Kolik 3x28 02 2156
Pin 3x28

Stift 3x28

Cheville 3x28

Cep
Bolt
Bolzen
Tenon

Podlozka
Washer
Unterlage
Cale

15

19230 194

0040346

0705331

1 9220038

09220 179

1 9532 813

0624481

0712371

0691801

0691381

19311 169

19230 168

[ S

ja8)



—-- 201

16



Pof. C.

Ref. No
Lid. Nr.
No suivi

Nizev SN
Name

Benennung

Dénomination

Objednaci Cisio
Code
Bestellnummer
Code commercial

Ks.
Pes
St
Qt

24

*26-57

26

34

Sroub M10x30-8.8-A3L 1504017
Bolt M10x30

Schraube M10x30

Vis M10x30

Tésnéni

Sealing

Dichtung

Garniture d’ étanchéité

Skiifi pfevodi
Gear case
Getriebekasten
Boite d’engrenage

Plast skiing

Case shell

Mantel des Kastens
Cuirasse du caisson

Krouzek
Ring
Ring
Anneau

Gufero 60x83x10

Sealing ring Gufero 60x85x10
Dichtring Gufero 60x85x10
Bague d"étanchéité 60x85x10

02 9401.0

LoZiske 6209 02 4630
Bearing 6209

Lager 6209

Roulement 6209

Soukolf skiing pfevoda |

Gearing of gear case |

Rider des Getriebekastens 1
Roues de la boite des engrenages |

Kelo kuzelové z=15
Bevel gear z=15
Kegelrad z=13
Roue conique z=15

Kolo kuzelové z=31
Bevel gear z=31
Kegelrad z=31
Roue conique z=31

PodloZka
Washer

Scheibe
Rondelle
Matice M10x1,5 02 141225
Nut M10x1,5

Mutter M10x1,3

Ecrou M10x1,3

Ziviatka $x40
Split pin 4x40
Vorstecker 4x40
Goupille 4x40

02 1781.05

Q034089

19632119

93182046

13133105

19520 104

D4433 11

93123016

1312511

Lh

1 9220 325

0033121

0015906

3]
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Pof. &.

Ref. No
L.fd. Nr.
No suivi

Nizev CSN
Name

Benennung

Dénomination

Objednac{ Eislo
Code
Bestelinummer
Code commercial

Ks.
Pcs
Su
Ot

35

36

37

46

47

LoZisko 6307 (32 4630
Bearing 6307

Lager 6307

Roulemen: 6307

Martice KM7 02 3630
Nut KM7

Mutter KM7

Ecrou KM7

PadloZka pojistnd MB7 02 3640
Lock washer MB7

Sicherungsunterlage MB7

Cale de sureté MB7

Viko

Lid
Deckel
Couvercle

Hiidel
Shaft

Welle
Arbre

Podioika
Washer
Unterlage
Cale

Podlozka 0.2
Washer 0,2
Unterlage 0.2
Cale 0.2

Podlozka 1.3
Washer 0.3
Unterlage 0,3
Cale 0,3

Rozpéra Il
Spacer I
Distanzstick [1
Ecarteur [}

Ziatka M22x1,5 del&{ zdvit 02 1913.21
Plug M22x1,5 extended thread

Propfen M22x1,5 Hingeres Gewinde

Bouchon M22x1,5 filet allongé

LoZisko 6308 02 4630
Bearing 6308

Lager 6308

Roulement 6308

KrouZek pojistny 85 02 2931
Retaining ring 85

Sicherungsring 85

Bague de blocage 85

Gufero 35x90x13 02 9401.0
Sealing ring Gufero 35x90x13

Dichtring Gufero 55x90x13

Bague d’étanchéité 55x90x13

19

0252010

0857131

0855391

1 3925 006

1 3812 048

(9220 260

09220259

1 9520 161

0036597

0069212

0713251

0442651

]
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Fof. ¢

Ref No
Lfd. Nr.
No suivi

Nizev

Name
Benennung
Dénomination

Objednaci ¢islo
Code
Bestelinummer
Code commercial

Ks.
Pes
St
Ot

B

* 49

33

Lh
(]

56

37

Rozpéral
Spacer |
Dustanzstiick [
Ecarteur |

Podlozka
Washer
Unteriage
Cale

Viko !
Lid
Deckel
Couvercle

Podlozka
Washer
Unterlage
Cale

KrouZek 45x2
Ring 45x2
Ring 45x2
Anneau 45x2

Kole kuZelové
Bevel gear
Kegelrad
Roue conique

Podlo?ka 0,2
Washer 0.2
Unterlage 0.2
Cale 0.2

Sroub M12x30-8.8-A3L
Bok M12x30-8.8-A3L
Schraube M12x30-8.8-A3L0
Vis M12x30-8.8-A5L

KrouZek pojistny 90

Retaining ring 90
Sicherungsring 90

Bague de blocage 90

Krouzek 40x2
Ring 40x2
Ring 40x2
Anneau 40x2

Sroub M16x40-3.8
Bolt M16x40 8.3

Schraube M16x40 8.8

Vis M1ax40 8.8

Podlozka 16
Washer 16
Scheibe 16
Rondelle 16

Sk#n By

Case of bar
Kasten der Leiste
Caisson du lardon

21

029281.2

ISO 12017

1SO 4017

02 1740.15

19520 106

19220 249

13925 007

(9220 010

0086218

13115001

19220 281

0012298

0713471

0081070

0074492

0613272

9 5000 755

3
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Pof. &

Ref No
Lfd, Nr.
No suivi

Nizev CSN
Name

Benennung

Dénomination

Objednaci &islo
Code
Bestellnummer
Code commercial

Ks.
Pes
St

Qr

01

62

* 6579

* 6567

66

68

69

70

71

Zilka M22x1.5 02191331
Plug M22x1.5
Propfen M22x1.5

Bouchon M22x1.5

Sroub M10x20-8.8-A3L
Bolt M10x20-8.8-A3L
Schraube M10x20-8.8-A3L
Vis M10x20-8.8-A3L

1ISO 4017

Podlozka zajistovaci
Lock washer
Sicherungsblech
Cale de sureté

Tésnénf PPy
Sealing /}fgﬁi” %/M{;’é
Dichtung

Garniture d’étanchéité

Prevod disku levy

Left disc gear

Linker Antrieb des Teilers
Engrenage gauche du disque

Téleso pfevodu

Gear body
Antriebskérper
Corps de I'engrenage
Cist télesa 1

Body piece }
Kérperteil 1

Picce du corps |

Cist 1@lesa li
Body piece I
Kéarperteil I
Piece du corps I

Sroub
Boh
Schraube
Vis

KrouZek pojistny 85 02 2931
Retaining ring 85

Sichernungsring 85

Bague de blocage 85

KrouZek pojistny 95 02 2931
Retaining ring 95

Sicherungsring 95

Bague de blocage 95

LoZisko 3209 02 4665
Bearing 3209

Lager 3209

Roulement 3209

Krouiek
Ring
Ring
Anneau

23

0303886

0026235

19260 020

9 5009 680

95009 132

1 4900 063

1 4900 067

19000 071

0713251

[S¥]
1~
Ln

(016247

3427611

11400222

68
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Pot. 2.

Ref. No
Lfd. Nr.
No suivi

Nizev CSN
Name

Benennung

Dénomination

Objednaci &fslo
Code
Bestellnummer
Code commercial

Ks.
Pcs
St

QG

*

72

73

74

75-76

75

76

77

78

79

30-94

80-82

80

g1

Podlozka
Washer
Unterlage
Cale

Podlozka
Washer
Unterlage
Cale

LoZisko 6006 02 4630
Bearing 6006

Lager 6006

Roulement 6006

Soukolf pfevodu disku levé

Wheels of the left disc drive

Getriebe des linken Telleraniriebs
Roues de 'engrenage gauche du disque

Kolo kuZelové 2=21
Bevel gear z=21
Kegelrad z=21
Roue conique z=21

Kolo kuielové z=153
Bevel gearz=13
Kegelrad z=13
Roue conique z=15

Gufero 60x85x8

Sealing ring Gufero 60x85x8
Dichtring Gufero 60x85x8
Bague d'étanchéité 60x85x8

Matice M 10 samojisind
Self-locking nut M10
Sicherungsmutter M10
Ecrou indesserrable M 10

KrouZek 10x2
Ring 10x2
Ring 10x2
Anneau 10x2

Pfevod disku pravy

Right disc gear

Rechter Antrieb des Tellers
Engrenage droit du disque

Té&leso prevodu

Gear body
Antriebskorper
Corps de ’engrenage

Cast t3lesa 1
Body piece I
Kérperteil |
Piece du corps 1

Céast t@lesa 1l
Body piece 11
Karperteil 11
Picce du corps 11

25

02 9401.0

G29281.2

[ 9200 186

1 9200 187

0079266

93125049

1 3125027

13125 146

0427691

95009 131

9 5009 132

1 4900 063

1 4900 067

b
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Por. &

Ref. No
[Lfd. Nr.
No suivi

Nizev €SN
Name

Benennung

Dénomination

CObjednaci &islo
Code
Bestellnummer
Code commercial

Ks.
Pcs
St

3

¥

82

83

84

85

86

87

83

89

96

91-92

91

93

Sroub
Bolt
Schraube
Vis

KrouZek pojisiny 83 02 2931
Retaining ring 85

Sicherungsring 85

Bague de blocage 83

KrouZek pojistny 93 02 2931
Retaining ring 95

Sicherungsring 93

Bague de blocage 93

Lo#isko 3209 02 4663
Bearing 3209

Lager 3209

Roulement 3209

KrouZek 10x2 02 42812
Ring 10x2

Ring 10x2

Anneau 10x2

KrouZzek
Ring
Ring
Anncau

Podlozka
Washer
Unteriage
Cale

Podlozka
Washer
Unterlage
Cale

Lozisko 6006 02 4630
Bearing 6006

Lager 60G6

Roulement 6006

Soukoli pfevedu disku levé

Wheels of the left disc drive

Getriebe des linken Tellerantriebs
Roues de 'engrenage gauche du disque

Kolo kuZelové z=21
Bevel gear z=21
Kegelrad z=21
Roue conique z=21

Kolo kuzelové
Bevel gear
Kegelrad
Roue conigue

Matice M 10 samojistnd
Self-locking nut M10
Sicherungsmutter M 10
Ecrou indesserrable M10

27

1 9600 071

0713251

0016247

3427611

0427691

1 1460

S
2
[Se]

19200 186

19200 t187

079266

19 3125 048

1 3125026

13125 147

0258093

B8]

1]

2
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Porf, ¢,

Ref. No
Lfd. Nr.
No suivi

Nizev

Name
Benennung
Dénomination

CSN

Objednuct Cislo
Code
Bestellnummer
Code commercial

Ks.
Pcs
St.
Qt

94

99

160

* 102

14

106

Gufero 60x85x8

Sealing ring Gufero 60x85x8
Dichtring Gufero 60x85x8
Bague d'étanchéité 60x85x8

Tyt Sestihranna
Hexagonal shaft
Sechskantwelle
Arbre hexagonal

PodloZka
Washer
Unterlage
Cale

Podlozka mald
Smali washer
Kleine Unterlage
Petite cale

Zitka
Plug
Propfen
Bouchon

Podlozka 8
Washer 8
Scheibe 8
Rondelle 8

Sroub M16x8-8.8-A2L
Bolt M8x16-8.8-A2L
Schrausbe M8x16-8.8-A20L
Vis M8x16-8.8.A2L

Plaz

Skid
Gleitsohle
Talon

Plaz pravy

Right skid
Rechte Gleitsohle
Talon droit

PodloZka 12
Washer 12
Scheibe 12
Rondelle 12

Matice pojistnd VM 12-10
Self-locking nut VM 12-10
Sichkerhkeitsmutter VM 12-10

Ecrou indesserrable VM 12-10

Plaz 1
Skid ¥
Gleitsohle 1
TFalon 1

Sroub M12x25-5.8-A3L
Bolt M12x35-5.8-A3L
Schraube M12x35-5.8-A3L
Vis M12x35-5.8-A3L

029401.0

02 1740.15

150 4017

02 1740.15

CN 200808

180 4017

29

0243232

1 3800 006

19323 222

18200236

9 3973 002

0613250

0060632

14142 007

94147 104

0278058

i 4142 00!

0067870

(28]
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Pof. ¢.

Ref. No
Efd. Nr.
No suivi

Nizev

Name
Benennung
Dénomination

€SN

Objednaci Eisio
Code
Bestellnummer
Code commercial

Ks.
Pcs
St
Ot

107

108

* 109

* 110

11e

117

* 119

Sroub M12x55-4.6-A3L
Balt M12x35-4.6-A3L
Schraube M12x35-4.6-A3L
Vis M12x55-4.6-A3L

Sroub M12x12
Bolt M12x12
Schraube M12x12
Vis M12x12

Disk komplet
Disk assy
Teller, komplett
Disque, complet

Buben komplet
Drum assy
Trommel, kompiett
Tambour complet

Viko

Lid
Deckel
Couvercle

Sroub MBx20-4.6-A2L
Bolt M8x20-4.6-A2L
Schraube M8x20-4.6-A2L
Vis MSx20-4.6-A2L

Matice M14 samejisind
Self-locking nut M 14
Sicherheitsmutter M 14
Ecrou indesserrable M 14

Cep noze

Knife pin
Messerbolzen
Tenon de la lame

PodloZka
Washer
Unterlage
Cale

KrouZek 12x2
Ring 12x2
Ring 12x2
Anneay 12x2

Pruzina 23x12,2x[,5x2,05
Spring 25x12,2x1,5x2,05
Feder 25x12.2x1,5x2.,05
Ressort 25x12,2x1,5x2,05

Pouzdro
Sleeve
Biichse
Douille

Remenice
Pulley
Riemenrad
Poulie

ISO 4016

02 1103.25

ISO 4018

DIN 980-8

072 9281.2

02 6063

1 6800 133

31

0033860

0600171

9 5600 182

9 5000 334

1 1000 698

0258203

T 9000 084

19200 185

0233121

0094259

0314103

13322010
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Pof. ¢.

Ref, No
Ld. Nr.
Na suivi

Nizev CSN
Name

Benennung

Dénomination

Objednaci &islo
Code
Bestellnummer
Code commercial

Ks.
Pcs
St

Qt

120

* o124

* 125150

* 128

* 129

*130-131

Pero 12x8x61
Parallel key 12x8x61
Passfeder 12x8x61
Languette 12x8x61

Oko komplet
Eye assy
Auge, kompictt
Oeil, complet

Podlozka 13 02 1702.15
Washer 13

Scheibe 13

Rondelle 13

Pero 8x7x43
Parallel key 8x7x45
Passfeder 8x7x45
Languette 8x7x45

Sroub
Bolt
Schraube
Vis

Pfevod bubnu pravy

Right drum gear

Rechter Antrieb der Trommet
Engrenage droit du tambour

Téleso prevodu

Gear body

Antriebskérper

Corps de 'engrenage

Cist télesa prevodu

Part of gear body

Teil des Antriebskarpers
Partie du corps de "engrenage

Cést télesa It
Body piece It
Korperteil I
Piece du corps I

Sroub
Bolt
Schraube
Vis

Niboj bubnu
Drum hub
Trommeinabe
Moyeu du tambour

Sroub
Bolt
Schraube
Vis

Soukoli pfevodu disku pravé

Wheels of the right disc drive
Getriebe des rechten Telierantriebs
Roues de I'engrenage droit du disque

33

19560813

9 3000 280

(732611

1 9500 009

1 9000 065

9 5009 160

9 5009 159

1 4900 081

1 4900 067

1 9000 071

13900076

1 9000 090
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Pot. C.

Ref. No
Lfd. Nr.
No suivi

Nizev

Name
Benennung
Dénomination

Objednaci &islo
Code
Bestellnummer
Code commercial

Ks.
Pes
St.
Qt

130

133

136

138

139

* 140

£ 141

142

Kolo kuZelové 2=21
Bevel gear z=21
Kegelrad z=21
Reue conigue z=21

Kolo kuZelové
Bevel gear
Kegelrad
Roue conique

Pero 8x7x45
Parallet key 8x7x45
Passfeder 8x7x45
Languetie 8x7x45

LoZisko 6006
Bearing 6006
Lager 6006
Roulement 6006

PodioZka
Washer
Unterage
Cale

Podlozka
Washer
Unterlage
Cale

Krouiek pojistny 95
Retaining ring 95
Sicherheitsring 95
Bague de blocage 95

KrouZek
Ring
Ring
Anneau

LoZisko 6209 2RS
Bearing 6209 2RS
Lager 6209 2RS
Roulement 6209 2RS

KrouZek 32x2
Ring 32x2
Ring 32x2
Anneau 32x2

Krouzek rozpérny
Spacerring
Distanzring
Anneau écarteur

KrouZek
Ring
Ring
Anneau

KrouZek pojistny 83
Retaining ring 85
Sicherheitsting 83
Bague de biocage 85

02 4630

022931

02 4640

029281.2

35

13125 026

1 $500 009

79266

19200 186

1 9200 187

016247

11400222

0060720

11400 224

1 1400225

0703251
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Pof, €.

Ref No
Lfd. Nr.
No suivi

Nizev CSN
Name

Benennung

Dénomination

Objednaci &islo
Code
Bestelinummer
Code commercia

Ks.
Pes

Qt

143

144

145

146

147

148

149

151

Gufero 60x85x8 02 9401.0
Sealing ring Gufero 60x58x8

Dichtring Gufero 60x58x8

Bague d’étanchéité 60x58x8

KrouZek pojistny 43 02 2930
Retaining ring 45

Sicherheitsring 45

Bague de blocage 45

Matice M 14 samojistnd DING80-8
Self-locking nut M14

Sicherhkeitsmutter M 14

Ecrou indesserrable M 14

Lozisko 6209 02 4630
Bearing 6209

Lager 6209

Roulement 6209

Matice M 10 samoiistna
Self-locking nut M 10
Sicherheitsmutter M10
Ecrou indesserrable M10

Krouzek 10x2 02 9281.2
Ring 10x2

Ring 10x2

Annean 10x2

Krouzek 12x2 029281.2
Ring 12x2

Ring 12x2

Anneau 12x2

Prevod bubnu levy

Left drum gear

Linker Antrieb der Trommel
Engrenage gauche du tambour

Téleso prevodu

Gear body
Antriebskorper
Corps de I'engrenage

Cist télesa pfevodu

Part of gear body

Teil des Antriebskorpers
Partie du corps de 'engrenage

Cast ilesa 11
Body piece H
Korperteil 11
Piece du corps Il

Sroub
Bolt
Schraube
Vis

Niboj bubnu
Drum hub
Trommelnabe
Moyeu du tambour

37

0243232

0707311

(258203

0251922

(258093

0427601

9 5009 161

9 5009 139

1 4900 081

1 4900 067

1 9060 071

1 3800 076

=
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Pof, ¢.

Ref, No
Lfd. Nr.
No suivi

Nizev CSN
Name

Benennung

Dénomination

Objednaci &islo
Code
Bestellnummer
Code commercial

Ks.
Pcs
St.

O

*

&

[54

155-156

155

156

157

158

i6l

162

164

165

Sroub
Bolt
Schraube
Vis

Soukoli prevodu disku ievé

Wheels of the left disc drive

Getricbe des linken Tellerantriebs
Roues de I'engrenage gauche du disque

Kolo kuzelové z=21
Bevel gear z=21
Kegelrad z=21
Roue conigue z=21

Koio kuZelové z=15
Bevel gear z=15
Kegelrad z=15
Roue conique z=15

Pero 8x7x45
Parallel key 8x7x45
Passfeder 8x7x45
Languette 8x7x45

LoZisko 6006 02 4630
Bearing 6006

Luager 6006

Roulement 6006

PodloZka
Washer
Unterlage
Cale

PodloZka
Washer
Unterlage
Cale

KrouZek pojistny 95 02 2931
Retaining ring 95

Sicherheitsring 95

Bague de blocage 95

KrouZek
Ring
Ring
Anneau

LoZisko 6209 2RS
Bearing 6209 2R3
Lager 6209 2RS
Roulement 6209 2RS

02 4640

KrouZek 32x2
Ring 32x2
Ring 32x2
Anneau 32x2

209281.2

KrouZek rozpémy
Spacer ring
Distanzring
Anneau écarteur

39

19000 090

93125049

13125027

13125 146

1 9500 009

0079266

19200 186

19200 187

0016247

1 1400

3
-3
{83

0251933

0060720

i 1400 224

fad
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Pof. £,

Ref. No
Lfd, Nr.
No suivi

Nizev

Name
Benennung
Dénomination

Objednaci &islo
Code
Bestellnummer
Code commercial

Ks.
Pcs
St

O

*

166

167

168

169

170

171

174

KrouZek
Ring
Ring
Anneau

KrouZek pojistny 83
Retaining ring 85
Sicherheitsring 85
Bague de blocage 85

Gufero 60x85x8

Sealing ring Gufero 60x85x8
Dichtring Gufero 60x85x8
Bague d’étanchéité 60x85x8

Krouzek poiistny 45
Retaining ring 45
Sicherheitsring 45
Bague de blocage 45

Matice M 14 samojistné
Self-locking nut M 14
Sicherheitsmutter M 14
Ecrou indesserrable M 14

LoZisko 6209
Bearing 6209
Lager 6209
Roulement 6209

Matice M 10 samojistnd
Self-locking nut M10
Sicherheitsmutter M10
Ecrou indesserrable M10

Krouzek 10x2
Ring 10x2
Ring 10x2
Anneau 10x2

Krouzek 12x2
Ring 12x2
Ring 12x2
Anneau 12x2

Podlozka 10
‘Washer 10
Scheibe 10
Rondelle 10

02 5401.0

02 2930

DIN 980-8

02 4630

(26281.2

0292812

02174015

41

1 140G 225

0713251

0243232

0707311

0258203

0251922

0258093

0427691

0253121

0613239






POJISTKA NARAZOVA Skupina &3
IMPACT SAVETY ELEMENT Group No §
ANSCHLAGSICHERUNG Gruppe Nr.5
ARRET BE CHOC Ensemble No 5
PoE. €. Nizev CsN Objednaci islo Ks.
Ref. No Name Code Pes
Lfd. Nr. Benennung Bestellnummer St

No suivi Dénomination Code commercial Ot
-4 Pojistka ndrazovi 9 3000 325 1

Impact satety element
Anschlagsicherung
Arret de choc

16 Tihlo komplet 9 3000 329 i
Puil rod assy
Zugstange. kompiett
Bielle complete

* o DrZik pojistky Y 3036 078 1
Safety element holder {1
Sicherungshalter il
Porte-arret de sureté II

R Pojistka [f 9 5036 086 ]
Safety element 11
Sicherung 11
Arret de suretd 1]

Timen I O 1441 176 i
Yoke I!
Bilgel 1
Etrier H

e

4 Trmen | G141 173 I
Yokel
Bigel |
Etrier |

L

Vvaiuha | PTG 996
Remnforcement 1

Versteifung §

Renfort

53 Virtuhall I THOT 097 1
Reintorcement {i
Versteitung
Rentort 1

=7 Pojistka 1 9867 033 i
Safety element
Sicherung
Arret de suretd

8 Cep 19300 23] |
Pin
Bolzen
Tenon

9 Pruzina 45x22.4x2.5x3.5 02 6061 0300133 39
Spring 45x22 4x2.5x3.5
Feder 43x22,4x2.5x3.3
Ressort 453x22.442.353.53

10 Podlozka 17 02 170215 0614262 |
Washer 17
Schetbe 17
Rondetic 17
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Pof. ¢. Nizev (SN Objednaci &slo Ks.
Ref. No Name Code Pes
Lfd. Nr. Benennung Bestellnummer St.
No suivi Dénomination Code commercial Qt
i Matice M16-8-A3L ISO 4032 0013156 2
Nut M16-8-A3L
Mutter M 16-8-A3L
Ecrou M16-8-A3L
12 Viko 11400 238 1
Lid
Deckel
Couvercle
* 13 Kryt 9 3000 260 H
Guard
Gehause
Capot
14 KrouZek plstény 40x53x5 02 3655 1606511 1

Felt ring 40x53x5
Filzring 40x53x5
Bague en feutre 40x53x5
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KRYT ZACIHO USTROJI

MOWER COVER .
ABDECKUNG DES MAHWERKES
CAPOT DU DISPOSITIF DE COUPE

Skupina é. 6
Group No 6
Gruppe Nr. 6

Ensemble No 6

Pot. C. Nizev

Ref, No Name

Lfd. Nr. Benennung
No suivi Dénomination

€SN

Objednaci &islo
Code
Bestelinummer
Code commercial

Ks.
Pcs
St.

Qt

1-25 Kryt Zactho dstroji
Mower cover
Abdeckung des Mihwerkes
Capot du dispositif de coupe

¥ 1 Ram kryiu
Frame of guard
Abdeckungsrahmen
Cadre du capot

*2 Trubka Il komplet
Tube HI assy
Rohr I, kemplett
Tube 11, complez

* 3 Trubka Il kompilet
Tube II assy
Rohr II. komplett
Tube I, complet

* 4 Rameno bolnf [ komplet
Lateral arm I assy
Seitlicher Arm 1, komplett
Bras latéral I, complet

da Rameno komplet
Arm assy
Arm. komplett
Bras. complet

Ramene komplet-uprava
Arm assy - amendment

Arm. komplett - Abdnderung
Bras, complet - modification

e

3a Rameno komplet
Arm assy

Arm, komplett
Bras, complet

* 6 Rameno bolnf [1
Lateral arm II assy
Seitlicher Arm II, komplett
Bras latéral [I, complet

6a Rameno komplet
AT assy
Arm, komplett
Bras, complet

* 7 Lanko komplet
Rope assy
Seil, komplett
Corde, complet

g Sroub M10x80-8.8-A3L
Bolt M 10x80-8.8-A5L
Schraube M 10x80-8.8-A3L
Vis M 10x80-8.8-A3L

47

IS0 4014

9 5009 142

G 5000 294

9 3000 237

9 5000 326

9 5000 292

9 3000 289

9 3000 392

9 5000 289

9 5000 293

$ 3000 289

9 5009 14}

0280192

1

b3

[
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Pot. ¢,

Ref No
Lfd. Nr.
No suivi

Nizev CSN
Name

Benennung

Dénomination

Objednaci ¢islo
Code
Bestellnummer
Code commercial

Ks.
Pcs
St

Qt

9

12

Matice M 10 samojistnd
Seif-locking nat M10
Sicherungsmutter M10
Ecrou indessersable M 10

Sroub M10x30-8.8-A3L 1SC 4017
Bolt M 10x30-8.8-A3L

Schraube M 10x30-8.8-A3L

Vis M 10x30-8.8-A3L

Podlozka 02 1727.03
Washer

Scheibe

Rondelle

Podlozka 10,3 02 1702.13
Washer 10,5

Scheibe 10,5

Rondelle 16,5

Sroub M10x25-8.8-A3L 1SO 4017
Bolt M 10x23-8.8

Schraube M 10x25-8.8

Vis M 10x25-8.8

Vyziuha
Reinforcement
Versteifung
Renfort

Plech
Sheet
Blech
Tole

Trubka I kKomplet
Tube [ assy

Rohr |, kompleit
Tube [, compiet

Trubka IV komplet
Tube IV assy
Rohr IV, komplett
Tube 1V, complet

Krouzek 12x2 02 9281.2
Ring 12x2

Ring 12x2

Anneau 12x2

Rameno boéni komplet
Lateral arm assy
Seitlicher Arm, komplett
Bras latéral, complet

Sroub M8x80-5.8-A2L 1504014
Bolt M 8x80 5.8 -AJL

Schraube M 8x80 5.8 -AZL

Vis M 8x80 5.8 -AZL

Matice M8 samojisind
Self-locking nut M8
Sicherheitsmutter M8
Ecrou indesserrable M3

49

0258093

0034089

0613382

0614240

(0334138

1 1000 750

1 106G 749

9 5000 285

9 5000 284

0253121

9 5000 338

0290741

0258082

22

3

[ ]

t-J
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Pof. ¢.

Ref. No
Lfd. Nr,
No suivi

Nizev

Name
Benennung
Dénomination

CSN

Objednaci Eislo
Code
Bestelinummer
Code commercial

Ks.
Pcs
St

O

*

22

24

Retdz
Chain
Kette
Chaine

Sroub M6x25-8-4.6-A3L
Bolt M 6x25 4.6 -A2L
Schraube M 6x25 4.6 -A21.
Vis M 6x25 4.6 -A2L

Matice samnojistna M6
Self-locking M6
Sicherheitsmutter M6
Ecrou indesserrable M6

Podlozka 6,6
Washer 6,6
Scheibe 6,6
Rondelle 6,6

31

[SO 4018

02149225

02 1727.05

10990 16

0014234

0234980

0040458






PLACHTA KOMPLET Skupina &.7
CANVAS ASSY Group No 7
SCHUTZTUCH, KOMPLETT Gruppe Nr. 7
BACHE COMPLETE Ensemble No 7
Pof. &. Nizev SN Objednaci ¢islo Ks.
Ref. No Name Code Pes
Lfd. Nr. Benennung Bestellnummer St.

No suivi Dénomination Code commerciai Ot

* 1 Plachta komplet 9 9867 023 0299473 H

Canvas assy
Schutztuch, kompiet:
Bache compiete

53






Montaz

Mounting system

ZTR-245D
Montagesystem Assemblage
1 2 3 4
1-80 |Montaz Mounting system 9 5009 156
Montagesystem Assemblage
*1 Pruzina tazna Draw spring 0 9746 221
Zugfeder Ressort de traction
*2 Pruina tlaéna Push spring 0258214
Druckfeder Ressort de pression
*3 [Patka Shoe 19200 166
Fuss Pied
*4  Cep Pin 19300 299
Bolzen Tenon
*5 | Podlozka Washer 11400 143
Unterlage ) Cale
*6 Napinani sroubové Screw tensioning 9 5000 282
Spannung mittels Schraube Tensionnement par vis
+7 | Cep kompletni Pin assy 99311 011
Bolzen, komplett Tenon, complet
8 Zaviacka 4x25 Split pin 4x25 CSN 02 1781.05 0613921
Vorstecker 4x25 Goupille 4x25
=9 | Sroub pruziny Screw of spring 19016 219
Schraube der Feder Vis de ressort
10  |PodloZka 17 Washer 17 CSN 02 1702.15 0614262
Scheibe 17 Rondelle 17
11 Matice-6hr. M16-8-A3L Nut M16-8-A3L ISO 4032 0013156
Mutter M16-8-A3L Ecrou M16-8-A3L
*12 [Tahlo komplet Pull rod assy 9 5000 272
Zugstange, komplett Bielle complete
+*13 1Zavora Lock bar 9 5000 283
Riegel Verrou
*14  {RKryt tdhla Pull rod guard 11000 601
Abdeckung der Zugstange Capot du verrou
15 |[PodloZzka 19 Washer 19 CSN 02 1702.15 0280489
Scheibe 18 Rondelle 19
16 Krouzek Ring 0301103
Ring Anneau
*17 | Cep komplet Pin assy 99311 096
Bolzen, komplett Tenon, complet
18 [ Pruzny kolik 5x36-A-5t Pin 5x36-A-St ISO 8752 0691801
Stift 5x36-A-St Cheviile 5x36-A-5t
19 | Hiavice MK 10x1 Nipple MK 10x1 CSN 23 1471 0807104
Schmiernippel MK 10x1 Graisseur MK 10x1
20 | KrouZek tésnici 10x14 Sealing ring 10x14 CSN 0293105 1026476
Dichtring 10x14 Bague d’étanchéité 10x14
*21 [ Drzak Holder 9 5000 268
Halter Support
22 | Cep Pin 19300 307
Bolzen Tenon
23 | Pouzdro Sleeve 0355333
Biichse Douille







Montaz

Mounting system

ZTR-245D
Montagesystem Assemblage
1 2 3 4
24 |Sroub-8hr. M12x35-8.8-A3L Bolt M12x35-8.8-A3L IS0 4017 0034694
Schraube M12x35-8.8-A3L Vis M12x35-8.8-A3L
25 | Matice pojistna VM12-10-A3L.  Self-locking nut vM1i2-10-A3L DIN 980 0278058
Sicherheitsmutier VM12-10-A3L Ecrou indeserrable ViM12-10-A3L
*26 |Tahlo Pull rod 9 5000 271
Zugstange Bielle
27 |Drzak zastréky RK 12 Piug holder RK 12 0093550
Halter des Steckers RK12  Porte-fiche RK 12
28 | Sroub-6hr. M6x16-5.8-A2L  Bolt M6x16-5,8-A2L, IS0 4017 0597751
Schraube M6x16-5.8-A2L Vis M6x16-5.8-A2L
29 |[Podlozka 6 Washer 6 CSN 02 1740.15 0613228
Scheibe & Rondelle 6
*30 |Trubka otacdenil. Turning tube L g 5000 269
Drehrohr i Tube pivotant L
=30a | KrouZek opérny Support ring 09220 202
Stritzring Bague de support
*31 | PruZny kolik 8x50-A-St-A3L Pin 8x50-A-St-A3L iSO 8752 0272525
Stift 8x50-A-5t-A3L Cheville 8x50-A-S5t-A3L
32 Pojistka vzpéry Strut lock 0242605
Stiitzenriegel Serrure de 'appui
+*33 | Podpéra Support 9 5000 278
Stitze Appui
*34 | Pouzdro Sleeve 0314105
Biichse Douille
+35 |Viozka Insert 11400 047
Einlage Piece d’insertion
36 | Podlozka 16 Washer 16 CSN 02 1740.15 0613272
Scheibe 16 Rondelle 16
37 | Sroub-6hr. M16x50-8.8-A3L Bolt M16x50-8.8-A3L ISO 4017 04600089
Schraube M16x50-8.8-A3L  Vis M16x50-8.8-A3L
«38 | Cep komplet Pin assy 99311 088
Bolzen, komplett Tenon, complet
39  Podiozka 21 Washer 21 CSN 02 1702.15 0612832
Scheibe 21 Rondelie 21
40 |Zavlatka 5x28 Split pin 5x28 SN 02 1781.05 0613899
Vorstecker 5x28 Goupilie 5x28
41 Sroub-6hr. M10x35-8.8-A3L Bolt M10x35-8.8-A3L IS0 4017 0459899
Schraube M10x35-8.8-A3L  Vis M10x35-8.8-A3L
+42 | Cep komplet Pin assy 99311 091
Bolzen, komplett Tenon, complet
+*43 | Podiozka 0.5 Washer 0.5 19200 217
Unteriage 0.5 Cale 0.5
«44 |Remenice Pulley 1 3322 009
Riemenscheibe Poulie
*45 | Pero 12h9x8x63 Spring 12h9x8x63 19532 847
Feder 12h9x8x63 Ressort 12h9x8x63
46 | Vicko Lid 19220 201
Deckel Couvercle







Montaz

Mounting system

ZTR-245D
Montagesystem Assemblage
1 2 3 4

47 | Sroub-6hr. M12x40-8.8-A3L Bolt M12x40-8.8-A3L ISO 4017 0067936
Schraube M12x40-8.8-A3L.  Vis M12x40-8.8-A3L

48 |Hak Hook 19344 031
Haken Crochet

+49 | KrouZek Ring 1 1300 369
Ring Anneau

50 | Krouzek pojistny 55 Retaining ring 55 CSN 02 2830 0708411
Sicherungsring 55 Bague de blocage 55

51 Podlozka 6.4 Washer 6.4 CSN 02 1702.15 0612810
Scheibe 6.4 Rondelle 6.4

52 {Matice M6 samojistici 5.8  Self-locking nut M6 5.8 CSN 02 1492.25 0254980
Sicherheismutter M6 5.8 Ecrou indesserrable M6 5.8

*53 | Kryt Cover 11000 693
Gehéuse Capot

*54 | Sroub krytu L. Cover bolt I. 19016 210
Gehduseschraube |, Vis du capot L

+55 | Kryt zadni kompletni Rear guard assy 9 5000 505
Hintere Abdeckung kom. Capot arriere complet

56 | Kryt femenu pfedni Front belt guard 9 5000 316
Vordere Riemenabdeckung Capot avant de la courroie

+57  Pficka Cross bar 11230124
Querbalken Traverse

+58 | Prickal. Cross bar L. 19200 210
Querbalken I. Traverse I

59 |Podlozka 14 Washer 14 €SN 02 1727.05 0736131
Scheibe 14 Rondelle 14

60 | Podiozka 12 Washer 12 CSN 02 1740.15 0013926
Scheibe 12 Rondelie 12

61 Matice-6hr. M12-8-A3L Nut M12-8-A3L 1SO 4032 0013310
Mutter M12-8-A3L Ecrou M12-8-A3L

+62 [ Clona Shutter 1 9600 158
Offnungsblende Ecran

+63 | Drzak clony Shutter holder 8 5000 286
Halter der Offnungsblende Porte-écran

*54-73 |Usmérnovac |. Deflector L. 9 5009 355

Richtblech i. Déflecteur !.

64 | Pfihankal. Pusher . g 5046 003
Zubringer |, Avanceur L

+65 | Drzak komplet Holder assy 9 5000 756
Halter, komplett Support, complet

*66 | Cep kompletni V. Pin assy V. g 9311125
Bolzen, komplett V. Tenon, complet V.,

67 |PodloZka 26 Washer 26 CSN 02 1702.15 0068475
Scheibe 26 Rondelle 26

68 | Zavlacka 6.3x36 Split pin 6.3x36 CSN 02 1781.05 0018766
Vorstecker 6.3x36 Goupille 6.3x36

+69 | Drzak komplet [, Holder assy . 9 5000 311
Halter, komplett L. Support, complet L.
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Montaz

Mounting system

ZTR-245D 8
Montagesystem Assemblage

70 |Sroub-4hr. M10x25-4.8-A3L Bolt M10x25-4.8-A3L ISO 8677 0594671 4
Schraube M10x25-4.8-A3L  Vis M10x25-4.8-A3L

71 PodloZka 11 Washer 11 CSN021728.05 0613668 4
Scheibe 11 Rondelle 11

72 Podiozka 10 Washer 10 CSN 02 1740.15 0613239 4
Scheibe 10 Rondelle 10

73 | Matice-6hr. M10-8-A3L Nut M10-8-A3L IS0 4032 0614163 4
Mutter M10-8-A3L Ecrou M10-8-A3L

74 | Sroub-6hr. M8x25-5.8-A2l.  Bolt M8x25-5.8-A2L. 150 4017 0014080 2
Schraube M8x25-5.8-A2L Vis M8x25-5.8-A2L

75 |Podlozka 8.4 Washer 8.4 CSN 02 1702.15 0612821 5
Scheibe 8.4 Rondelie 8.4

76 |Matice-8hr. M8-8-A2ZL Nut M8-8-A2L I1SO 4032 0725791 5
Mutter M8-8-A2L Ecrou M8-8-A2L

77  |Sroub-4hr. M8x20-4.8-A2L  Bolt M8x20-4.8-A2L iSO 8677 0594561 3
Schraube M8x20-4.8-A21 Vis M8x20-4.8-A2L

*78 |Remen klinovy SPB 2850LW V- belt SPB 2850 LW Optibelt ‘9;81%85”’ 4
Keiltriemen SPB 2850 LW Courroje trapez, SPB 2850 LW 5{%@%? }f}ﬂ

79 | Matice-6hr. M10-8-A3L Nut M10-8-A3L I1SO 4032 0614163 16
Mutter M10-8-A3L Ecrou M10-8-A3L

80 | Podiozka 13 Washer 13 CSN 02170215 0732611 1
Scheibe 13 Rondelle 13

*81 | Zavlacka 3.2x20 Split pin 3.2x20 CSN 02 1781.05 0014069 1
Vorstecker 3.2x20 Goupilie 3.2x20

82 ' PodloZka 10.5 Washer 10.5 CSN 02 1702.15 0614240 19
Scheibe 10.5 Rondelle 10.5

+83 | Cep Pin 19311 204 1
Bolzen Tenon

84 |Zavialka 0 9245 219 Split pin 0 9245 219 0256883 1
Vorstecker 0 3245 2198 Goupille 0 9245 219

*85-*88 | Pojistka dplna Safety element assy 9 3798 074 1

Sicherung, komplett Arret de sureté complet

a5 Pojistka Fe Zn 8C2C  Safety element Fe Zn 8C2C 0242000 1
Sicherung 098746 433  Arrete de sureté 0 8746 433

*86 | Kolik Pin 09816 010 1
Stift Cheville

*87 | Lanko plast 300 Plastic wire 300 0355377 1
Plastseil 16847 023 Cable 16847 023

*88 |Hak lanka Wire hook 1 9344 046 1
Seithaken Crochet de cabie

*88  [Cep 16x70x59 Fin 16x70x59 0 9310 808 1
Bolzen 16x70x58 Tenon 16x70x58

90 | Zavlacka 4x25 Split pin 4x25 CSN 02 1781.05 0613821 2

Vorstecker 4x25

Goupille 4x25







HRIDEL BONDIOLI PAVESI Skupina &.9

SHAFT BONDIOLI PAVESI Group No 9
WELLE BONDIOLI PAVESE Gruppe Nr. 9
ARBRE BONDIOLI PAVESI Ensemble No 9
Pof, & Nizev €SN Objednaci éslo Ks.
Ref. No DPescription Code Pes
Lfd. Nr. Benennung Bestellnummer St.

No suivi Dénomination Code commercial Qt

* 1 Hi{del Bondioli Pavesi 0259501 1

7104 061 CE 007 007
Shaft Bondioli Pavesi
Welle Bondioli Pavesi
Arbre Bondioli Pavesi

73



10

74



PANEL DOPRAVNI

TRAFFIC SHIELD
VERKEHRSPLATTE
PANNEAU DE CIRCULATION

Skupina ¢islo 10
Group No 10
Gruppe Nr. 10
Ensemble No 10

Pof. ¢. Nizev

Ref. No Description
Lfd. Nr. Benennung
No suivi Dénomination

Objednaci éislo ks
Code Pcs
Bestelinummer St.
Code commercial Qt

¥ 1.17 Panel dopravni
Traffic shield
Verkehrsplatte
Panneau de circulation

1 Rdm panelu
Shieid frame
Rahmen der Platte
Cadre du panneau

2 Trojtheinikové odrazka
1-42-155 Eervend
Triangular reflecting glass
1-42-155 red
Dreieckiger Riickstrahler
1-42-155 rot
Catadioptre triangulaire
1-42-155 rouge

3 Sroub M5x20
Bolt M3x20
Schraube M3x20
Vis M35x20

4 Podlozka 5
Washer 3
Scheibe 5
Rondelle 5

3 Matice M 5-6-A2L
Nut M 5-6-AZL
Mutter M 3-6-A2L
Ecrou M 5-6-AZL

* 6 Hik lanka
Rope hook
Seilhaken
Crochet de la corde

* 7 Lanko plastové 300
Plastic cabie 300
Kunststoffseil 30C
Corde plastique 300

8 Pojistka 16,3
Safety element 16.5
Sicherung 16.5
Arret de sureté 16.5

9 Qdrazka z UH 85 oranZovi
Plastic reflecting glass 85 amber
Riickstrahler aus Kunststoff 835 orange
Catadioptre en plastique 85 orange

10 Sroub s valeovou hlavou
M4x12-5.8-A21
Cylinder-head bolt
Md4x12-5.8-A2L
Zylinderkopfschraube
M4x12-5.8-A2L
Boulon 4 tete cylindrique
M4x12-5.8-A2L

G2 1151.25

02 1740.15

150 4032

02 3979.05

IS0 1207

75

95009 {44 1

9 5000 296 1

0826078 2

0068167 4

0614295 4

1 9344 046

(£

1 6847 023 2

0258742 2

0826067 2

0605451 4
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Por. &.

Ref. No
Lfd. Nr.
No suivi

Nizev CSN
Name

Benennung

Dénomination

Objednaci 2fslo
Code
Bestelinummer
Code commercial

Ks.
Pcs
St.
Qt

i1

Podlozka 4 02 1740.15
Washer 4

Scheibe 4

Rondelie 4

Matice M 4-6-A21. [SO 4032
Nut M 4-6-A2L.

Mutter M 4-6-A2ZL

Ecrou M 4-6-A2L

Zitka Crvercovd
30x30 bila
Rectangular plug
30x30 white
Viereckiger Propfen
30x30 weiC

Bouchon rectangulaire
30x30 blanc

Cast panelu |

Part of shield

Teil der Platte !
Section du panneau [

Podlozka
Washer
Unierlage
Cale

Sroub M8x30-3.8-A2L ISO 4014
Bolt M8x50-5.8-A2L

Schraube MB8x30-5.8-A2L.

Vis M8x50-5.8-A2L

Podlozka 8 02174015
Washer 8

Scheibe 8

Rondelle 8

71

0613294

0612359

0299596

9 5000 328

0067485

0613250

(B8]
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Montaz krytu nahonu Drive assy
ZTR-245D 11
Antriebsmontage Montage de l'entrainage
1 2 3 4 5
14 | Montaz krytu nahonu Prive assy 9 5009 140 1
Antriebsmontage Montage de 'entrainage
1 Kryt Gprava Guard amendment 10990 112 1
Abdeckung Ab&nderung Capot modification
2 Sroub-hr. M10x25-5.8-A3L. Bol{ M10x25-5.8-A3L IS0 4017 0599511 2
Schraube M10x25-5.8-A3L  Vis M10x25.5.8-A3L
3 Podlozka 10.5 Washer 10.5 CSN 02 1702.15 0614240 2
Scheibe 10.5 Rondelle 10.5
4 Matice M10 samojistna Self-locking nut M10 0258093 2
Sicherheismutter M10 Ecrou indesserrable M10

749
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MONTAZ NOZU Skupina &islo 12

KNIFE MOUNTING Group No 12
MONTAGE DER MESSERKLINGEN Gruppe Nr. 12
ASSEMBLAGE DES LAMES fnsemble No 12
Puf. ¢ Niizev CSN Objedraci ¢islo Ks

Ref. No Name Code Pes

Lid. Nr. Benennung Bestellnummer St

No suivi Dénomination Cade commercial &1

MontdZ noZh 93009 214 |

Knife mounting
Montage der Messerklingen
Assemblage des lames

2 NGZ levy 1 5048013 6
Knife [eft
Messer links
Le couteau gauche

1 NiOZ pravy 1 5040 014 &

Knife right
Maesser rechts
Le couteau droit

NU7 levy obj. & 1 5040 013 objedndvejte v sadé po 44 kusech - obj. &. 9 3669 284,
NGZ pravy obl. £ 1 5040 014 objedndvedte v sadé po 40 kusech - obyj. £, 9 8009 283,

Knife lefl - code number | 3840 0135 has (o be ordered in set of 40 pes-code number 9 3669 284,
Knife right - code number T 3040 014 has w be ordered 1n set of 40 pes-code number 9 8669 283,

Messer finks Bestell-Nro 1 3040 013 st im Satz je 40 Suick 7o bestellen - Bestelb-Nr. 9 36649 254
Messer rechis Bestell -Neo T3040 614 15t im Satz je 0 Stk 2u hestellen - Bestell-Nr. 9 3669 233,

Le couteatt gauche. code | 3040 813 commanders le jou a4 picces - code 9 3669 234,
Le coutean dram, code 1 3040 814 commandez le jeu & -3 picees - code 9 36049 283,
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'Obvod hydraul

icky

Hydraulic circuit

ZTR-245D 13
‘Hydraulikkreis Circuit hydraulique
1 2 3 4 5
+1-13 | Obvod hydraulicky Hydraulic circuit S 5009 145 1
Hydraulikkreis Circuit hydrauligue
] Valec hydraulicky 50/25/500 Hydraulic cylinder 50/25/500 532982992895 4299079 1
Hydraulikzylinder 50/25/500 Cylindre hydrautique 50/25/500
2 Krouzek tésnici 14x20 Sealing ring 14x20 CSN 02 8310.2 0103015 1
Dichtring 14x20 Bague d’étanchéité 14x20
*3  |Hrdlo pfimeé 011 10 1416 A Straight neck 011 10 1416 A 0303072 1
s dyzou with jet
Gerader Stutzen 011 10 1416 A Gorge directe 011 16 1416 A
mit Diise avec gicleur
+4 | Spojka P-EWSD 10L Coupting P-EWSD 10L 0299508 1
Verbindungsstiick P-EWSD 10L Accouplement P-EWSD 10L
*5 | Spojka SNV 10L Coupling SNV 10L 0282580 1
Verbindungsstiick SNV 10L  Accouplement SNV 10L
%6 Ventil kulovy BKH10L081113 Ball valve BKH10L081113 0299519 1
Kugelventi! BKH10L.381113 Clapet a boulet BKH10L081113
*7  Hadice 1SN 8x2000/FQ13B Hose 1SN 8x2000/FQ13B 0296505 1
-16x1.5/FQ13B-16x1.5 -16x1.5/{FQ13B-16x1.5
Schlauch 1SN 8x2000/FQ138 Tuyau 1SN 8x2000/FQ13B
-16x1.5/FQ13B-16x1.5 ~16x1.5/FQ13B-16x1.5
=8 Rychlospojkova zastréka Quick coupler plug 180 12.5 0282623 1
Stecker der Schnellkupplung  Targette de |"attelage rapide
*9 Krytka rychiospojky Quick coupler cover 180 12.5 KNOMI (282634 1
Kappe der Schnellkupplung Couvercle de Fattelage rapide
*10 |Rameno Arm 9 500C 180 1
Arm Bras
x11 |Cep komplet Pin assy 99311172 1
Bolzen, komplett Tenon, complet
12  |Podlozka 26 Washer 26 CSN 02 1702.15 0068475 1
Scheibe 26 Rondelle 26
13 | Pruzny kolik 5x36-A-5t-A3L Pin 5x36-A-St-A3L ISO 8752 0258357 1

Stift 5x36-A-5t-A3L

Chevile 5x36-A-5t-A3L
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NAPISY ZTR-245D,245 D export Skupina ¢.14

LABELS/DECALS ZTR-245 D, 245 D export Group No 14
SCHILDER/AUFSCHRIFTEN ZTR-245 D, 245 D Export Gruppe Nr. 14
ETIQUETTES ZTR-245 D, 245 D export Ensemble No 14
Pot. . Nizev CSN Objednaci &islo Ks.
Rel. No Description Code Pus
Lfd. Nr. Benennung Bestellnummer St
NO suivi Dénomination Caode commercial Qt
1-12 Nipisy ZTR-243 I3, 245 D export 9 8700 370 = 1
Labels ZTR-243 D, 243 D export 9 8700 391

Schilder ZTR 245 D, 245 D Export
Plaques ZTR-245 D. 243 D export

| Népis ZTR-243D, 245 D export
Denomination ZTR-243 D, 245 D export
Benennung ZTR-245 D. 245 D Export
Dénomination ZTR-245 D. 243 D export

[E%]

8700 190 0259948

(B3

Stitek vystrazny 8700 142 02835043 2
Warning label
Warnschild

Plague d'avertissement

8706217 0302071

[R%]

3 Stilek"Zde zvedat”
Label "Lift here”
Schild "Hier heben™
Plague "Soulevez ici”

-4 LOgO p()dﬂikll 8700 139 0783340 1
Corporate logo
Firmenlogo

Symbole de Uentreprise

5 Stitek vystraing Hi 87003 126 0282680 i
Warning label [
Warnschild [H

Plaque d avertissement [

) Etiketa ndpis na profinu 700123 0252172 1
Decal for spring

Schilid fur Feder

Etiguetie pour le ressort

7 Etiketa ndpis 340 ovmin
Decal 540 r.pom.
Aulkleber 540 min!
Etiquette 340 min!

ST 12 (282546 |

e

Mazacl misto 8700 136 (4291709 !
Lubrication point
Schmierpunkt

Point de lubrication

oo
—1
s

-
i

9 Siftek vysirazny 0283426 |
Warning label
Warnschild

Plague d avertissement

o)
<1
o
<
1o
=
N>

=10 Svahové dostepnost 97 0306207 L+
Accessible slope 9*

Hangtauglichkeit 9°

Pente accessible 9°

s ] Stitek vystrazny 8700 182 0296736 1
Warning label
Warnschild

Plaque d avertissement

12 Ornadeni CCZ
Etiket CCZ
Etikett CCZ
Etiket CCZ

8700 282 0310277 be
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PRISLUSENSTVI ZTR-245 D, 245 D - export
ACCESSORIES ZTR-245 D, 245 D - export
ZUBEHOR ZTR-245 D, 245 D - Export
ACCESSOIRES ZTR-245 D, 245 D - export

Skupina 15
Group No 15
Gruppe Nr, 15

Ensemble No 15

Pof, &,

Ref. No
Lfd. Nr.
No suivi

Nizev

Name
Benennung
Dénomination

SN

Objednaci &islo
Code
Bestelinummer
Code commercial

Ks
Pes
St

Qr

1-17

*1

2a

2b

Prislugenstvi ZTR-245 D, 2435 D - export
Accessories ZTR-245 D, 245 D - export
Zubehtr ZTR-245 D, 245 D - Export

Accessoires ZTR-245 D, 245 D - export

éep noie

Knife pin
Messerbelzen
Tenon de 1a lame

NAZ levy

Knife left

Messer links

Le couteau gauche

NGZ pravy
Knife right
Messer rechts
Le couteau droit

KIi¢ na kola FAVORIT {s=19)
Wheel wrench FAVORIT (s=19)
Radschiiissel FAVORIT (s=19)
Clef pour roues FAVORIT (s=19)

Plaz

Skid
CGleitsohle
Talon

Plaz |

Skid |
Gleitsohle [
Talon}

Retéz xompletni
Chain assy
Kette, kompiett
Chaine complete

Svornik komplet
Connecting bolt assy
Bolzen, komplett
Tige complet

Lanko plastové 300
Plastic cable 300
Kunststoffsei! 300
Corde plastique 300

Hik lanka

Cable hook
Seilhaken

Crochet de la corde

Pojistka 12.5
Safety element 12,5
Sicherung 12,5
Arret de sureté 12,5

Svornik
Cennecting bolt
Bolzen

Tige

87

02 3979.05

98700376

98700377

19000 084

1 5040 013

15040014

0267594

P 4142 007

14142001 -

9 3799 G038

9 379G 083

16847023

1 9344 (46

0290532

%3757 110






Por. ¢. Nizev SN Objednuct slo

Rell No Name Conle

Lfd. Nr. Benennung Bostellnummer

No suivi Dénomination Code commerciul
i Etiketa samolepict 102x36 nekresleno 0258676

Adhesive label 102x36
Aufkleber 102436
Etiquette adhésive 102x360

12 Prozina 25x12,2x1,5x2.03 02 6063 00947259
Spring 25x12.2x1,5x2,03
Feder 25x12,2x1,5x2.05
Ressort 23x1,2x1,5x2,035

13 Katalog ¢flt ZTR-245 D nckresleno 0296076
Parts catalogue ZTR-245 D
Katalog der Teile ZTR-245D
Catalogue des parties ZTR-245 [

T4 Nivod k pouzitl ZTR-243 D nekresleno U306603
Operating instructions ZTR-245D
Gebrauchsanweisung ZTR-243 D
Mode d’emploi ZTR-243 D

15 Matice pojistnd VM 12-10 CN2008038 02780358
Self-locking nut VM 12-10
Sicherheitsmutter VM 12-10
Ecrou indesserrable VM 12-10
16 Bondioli Pavesi - ndvod esky nekresteno 0295660 «
Bondioli Pavest - operating instructions
Bondioli Pavesi - Gebrauchsanweisung
Bondioli Pavest - Maode d emplod

i7 Pouzdro P 3920240
Sleeve
Blchse
Douille
Pozndmka; Pocet kush se u raznveh provedeni H3i
Nowe: The numbers of items vary according to modification,
Anmerkuny:  Die Stiickzahl der Teile ist fitr verschicdene Ausfubrungen verchioden.
Notez: Le nombre des pieces est variahble selon fa modification.
* 1% Vapéra komplet GG TR

Brace complette
Strebe komlpett
Support complet

19 Sroub MI2x35.5 8001 [S(y4017 0346594
Boh
Schraube
Vis

20 Podlozka 13 G2 17213 G732611
Washer
Schetbe
Rondelle

21 Puodlozha 12 g2 {740 88 B3926
Washer
Scheibe
Rondzte

3z Sroub MIUx33-K.8-A31, 18O 4017 [IRE LIRS
Buh
Schrauhe
Vis

23 Matiee M1G-8-A31 4832 0614163
Nut
Mutter
Ecrou

24 Podlvzka 10,5 02 1702138 GG L4240
Washer
Scheibe
Rondelle

=
-

Podtaika 10 GXATHRLE 0613239
Washer
Scheibe
Rewudelte
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Seznam podle objednacich ¢isel ZTR-245D

Nizev Objednaci Cislo C. skupiny
Timen I 01441 75 5
Timen I1 01441176 5
Pouzdro 36821011 8
Dr#dk fetizku PNOZ 009 07943 902 15
DrZdk fetizku 07943 902 15
PodloZzka 09226010 4
Podiozka distanéni 0,2 09220179 4
PodloZka 0,5 09220259 4
Podloika 0,2 09220 260 4
PruZina taind 09746 221 8
Kelik 09816 010 8
Sroub M12x30-8.8-A31, 0012298 4
Malice M16-8-A3L 0013156 5
Matice M12-8-A3L 0013310 8
Podiozka 12 0013926 4.8
Ziviatka 3,2x20 0014069 8
Sroub M8x25-8-5.8-A2L 0014080 8
Sroub M6x25-8-4.6-A3L 0014234 6
Zivlatka4x40 0015906 4
KreuZek pojistay 95 0016247 4
Zaviatka6,3x26 0018766 3
Zatka M22x 1,5 delsf zdvit 0019063 4
Sroub M8x20-4.6-A2L, 4022935 4
Sroub M 10x28-8.8-A3L 0026235 4
Matice M10x1,5 0033121 4
Sroub M10x25-8.8-A3L 0033418 8,6
Sroub M10x30-8.8-A3L 0034089 6,4
Sroub M12x35-8.8-A3L 0034694 8
Sroub M12x55-4.6-A3L (035860 4
ZatkaM22x1,5 0036597 4
Podlozka 6.6 0040458 6
Sroub M8x23-8.8-A2L 0040346 4
Sroub M 16x8-8.8-A2L. 0060632 4
Krouzek 32x2 0060720 4
Sroub M8x50-5.8-A2L 0067483 10
Sroub M12x25-5.8-A3L 0067870 4
Sroub M12x40-8.8-A31L 0067936 8
Sroub M3x20 0068167 10
PodloZka 26 0068475 8
Lozisko 6308 0069212 4
LoZisko 6006 0079266 4
Krouzek 40x2 008:1070 4
Krouzek 45x2 0086218 4
LoZisko NJ 2305 E 0086570 4
PruZina25x12,2x1,5x2.05 0094239 i5,.4
Driik zastrtky RK12 0099550 8
Krouzek t8snicf 15x20 4103015 13
Pojistka 0242000 8
Pojistka vzpéry 0242605 8
Gufero 60x85x%8 0243232 4
Krouzek pojistny 40 0245839 3
LoZisko 6209 024630 4
LozZisko 3204 0251625 4
LoZisko 6208 2RS 0251900 3
LoZisko 6209 ] 0251922 4
LoZisko 6209 2RS 0251933 4
Lozisko 6307 0252010 4
KrouzZek 12x2 0253121 4
Krouzek 12x2 0253121 6
Matice M6 samojistnd 0254980 8
Zivlatka 4 0256883 8
Matice M8 samojistnd 0258082 6
Matice M10 samojistrd (2580093 4
Matice M10 samojistnd 0258093 6
Matice M14 samojistnd (258203 4
PruZinatlatnd 0258214 8
Etiket samolepici 102x36 0258676 15
Pojistka 16,5 0258742 10
Kolik 8x50 0272525 8
Hiidel Bondioli Pavesi,7 105061 CE 007 007 0277189 g
Matice pojistnd VM 12-10 0278038 48,13
Sroub M 10x80-8.8-A3L. 0280192 G
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Nizev Objednaci &islo C. skupiny
PodloZka 19 0280489 8
Etiketa nipis na pruZinu 0282172 14
Etiketa ndpis 5400t/min 0282546 14
Spojka SNV 10L. 0282590 13
Rychiospojkovid zdstréka 0282623 13
Krytkarychlospojky 0282634 i3
Stitek vystrainy IlI 0282689 i4
Stitek vystrazny 0283426 id
Remen klinovy SPB 2850LW (284185 8
Stitek vistraZny 0285043 14
Logo podniku 96x490 0285340 14
Pojistka 12,5 0290532 15
Sroub M8x80-5.8-AZL 0290841 6
Mazac{ misto 0291769 14
Bondioli Pavesi- nivod Cesky 0295669 13A
Katalog dilt ZTR-245 D -nekresleno 0296076 15
Ndvod k pouZiti 2ZTR-245 D -nekresleno 0296087 15
Hadice 1SN 8x2000/FQ13B-16x1.5/FQ13B-16x1.5 0296505 13
Stitek vystraZny 1 8700 182 0296736 14
KIf€ na kola FAVORIT =19 0267594 15
Vilec hydraulicky 50/25/500,532982992895 0269079 13
Spojka P-EWSD 10L 0299508 i3
Ventil kulovy BKH 10L 08 1113 0299519 13
Zatka &vercovd, 30x30 bild 0299396 10
Plachta komplet 9 9867 023 0299673 7
Nipis ZTR-245 D 0299948 14
Nipis ZTR-245D 0299948 14
Pruzina45x22.4x2 5x3,5 0300135 5
Krouzek 0301103 8
Svalovid dostupnost 9° 0306207 14
Stilek"” Zde zvedat” 4302071 14
Hrdlo pfimé, 011 10 1416 A s dyzou 0303072 13
Oznateni CCZ 0310277 14
KrouZek 10x2 0427691 4
Gufero S5x90x13 0442651 4
Gufero 60x85x10 0443311 4
Sroub M10x35-8.8-A3L (M56899 8
Sroub M6x50-5.8-A3L 0460009 3
Sroub M16x30-8.8 0522071 4
Sroub M8x20 0394561 8
Sroub M10x25 0394671 8
Sroub M6x16-5.8-A2L 0547751 8
Sroub M10x25-5.8-A3L 0599511 1l
Sroub M12x}2 0600171 4
Sroub s viilcovou hlavou. M4x12-5.8-A2L 0605451 10
Matice M 4-6-A2L 0612359 10
Matice M10-5-A3L (3612392 8
Matice M10-6-A3L 0612403 11
PodloZka 6.4 G612814 8
Podlozka 8.4 0612821 g
Podlozka 21 0612832 8
PodloZka 6 0613228 8
Padlozka 10 0613239 15.4,8
Podlozka § 0613250 4,10
Podlozka 16 0613272 4,8
Podloika 4 0613294 10
PodloZka 0613382 6
PodloZka 11 0613668 8
Zavialka 5x28 (613899 8
Ziviatka4x25 0613921 8
Matice M6-6-A2L 0614097 6
Matice M8-0-A2L 0614108 8
Matice M16-6-A3L 0614130 3
Podlozka 10,5 0614240 8.6
PodloZka 17 0614262 58
PodloZka 3 0614293 I
Matice M24x1.5 0624481 4
Kolik 8x20 (1683001 4
Kolik 3x28 B691581 4
Kolik 5536 0691801 8.4
KrouZek pojisiny 863 0703251 4
Krouiek pojisiny 20 8705331 4
KrouZek pojisiny 45 0707311 4
KrouZek pojistny 47 0711931 4
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Nizev Objednaci &islo C. skupiny
Krouzek pojistny 53 0712371 4
KrouZek pojistny 80 0713031 3
KrouZek pojistny 85 0713251 4
KrouZek pojistny 90 0713471 4
Matice M 5-6-A2L, 0725131 10
PodloZka 13 0732611 8.4
PodioZka 14 0736131 3
Odrazka z UH 85 oranzovd1-42-135 Cervend 0826067 10
Trojihelnikovd odrazka 0826078 10
PodloZka pojistnd MB7 0853391 4
Matice KM7 (857131 4
Hiavice MK 10x1 0907104 8
Retéz 10317018 15
Retéz 10317018 15
Cep 16x70x59 1 0993 035 8
Krytdprava 10058 112 11
Retz 1 0990 116 6
Kryt tdhla 1 1000 601 8
Kryt zadnf 1 1000 676 g
Kryt 1 1000 693 8
Viko 1 1000 658 4
Plech 1 1000 749 6
Vyziuha 1 1000 750 6
Vyzuhal 11101 996 5
Vyztuha ll 11101997 5
Piitka 11230 124 8
KrouZek £ 1300 369 8
Viozka P 1400 047 8
Podlozka i 1400 143 8
KrouZek opérny [ 1400 169 3
Krouzek 11400222 4
KrouZek rozpérny 1 1400224 4
KrouZek 1 1406225 4
Viko 1 1400238 5
Patka 11541015 13
Patka 11541015 13
Kolo 11 1 3012006 4
Kolo I 13022014 4
Kaolo kuzelové 13115001 4
Kolo kuzelové z=21 13125026 4
Koloe kuzelové z=21 13125027 4
Kolo kuZelové z=15 13125112 4
Kolo kuzelové z=19 13125113 4
Kolo kuZelové z=31 13125115 4
Kolo kuzelové z=13 13125 146 4
Kolo kuZelové 13123 147 4
Plist skfing 13133 103 4
Remenice 13322009 B
Remenice 13322410 4
Ty¢ Zestihrannd I 3800 006 4
Hfidel } 3800110 3
Hiidel 13812048 4
Téleso pfevodu [ 3852002 4
Ndbaj bubnu 1 3900 076 4
Pouzdro 1 3920 240 15
Viko 1 3825 006 4
Viko !l 13925007 4
Viko 13932 103 4
Plaz I 1 4142 001 5,4
Plaz 1 4142 007 4
Plaz 1 4142 007 15
Cist télesa 1 1 4900 063 4
Cist t2lesa il 14900 067 4
(sl 18lesa prevodu 1 4900 081 4
NUZ ity 15630 008 12,15
Lanko plastové 300 1 G847 023 8,15,10,15
Sroub 1 9000 065 4
Sroub 1 9000 071 4
Cep noke 1 9000 084 154,15
Sroub 1 9000 (9% 4
Sroub krywe | 19016210 8
Sroub pruziny 19016219 3
Patka 19200 166 8
PodloZka 19200 i85 4



Nizev Obednaci Eislo ¢ skupiny
Podlozka 19200186 4
Podlozka 1 9206 187 4
Piickal 19200 210 8
Podlozka 0.5 19200217 8
Podlozka 19200229 10
Podlozka mald 1 9200 236 4
Podlozka distanéni 0,3 19220038 4
Vitko 19220201 8
PodloZka 19220249 4
Podlozka 0,2 19220281 4
Podlozka 1 9220325 4
PodloZka 19220374 4
Podlozka 19230 166 4
Podlozka zajisfovaci 19230194 4
PodloZka zajistovaci 19230195 4
Podlozka 19232032 11
Podlozka zajidfovaci 1 6232 105 4
Tésnéni 1 9260020 4
Cep 1 9300299 8
Cep 19300307 8
Cep 19300331 5
Cep 19311 169 4
Cep 19311204 8
Podlozka 19323222 4
Hik 1 9344 031 8
Hik lanka 1 9344 046 15,10, 8
Pouzdro 1 9421 122 4
Pero 8x7x45 1 9500 609

Krouiek 1 9320 104

Rozpéra | 1 9320 106

Rozpéra Il 1 9320 161

Pero 8x7x28

Pero 12x8x63

Pero [2x8x61

Clona

Tesnén{

Poijistka

Krouzek plsiény 40x53x3
KrouZzek tésnici 10x14
LoZisko 3209

Pievod dolni

Soukoli skfing pfevedd [
Soukoli pfevodu disku pravé
Soukoli pievodu dislu levé
SkFif listy

Skiih pievodi

Svornik

Pojistka dplnd

Retéz kompletni
Svornik komplet

Zitka

Plaz pravy

Zives

Rameno

Disk komplet

Trubka Hi komplet

Kryt

Drzik

Trubka oticeni [

Trubka nihonu komplet
Tahlo

Tihlo komplet

Podpéra

Rdam

Oko komplet

Napindnf §roubové
Zivora

Trubka IV xemplet
Trubka I komplet

Drzik clony

Rameno kemplet
Rameno botni 11
Rarmeno bocni 1 komplet
Délié pokosu

1 9532813
1 9532 847
1 9560 815
1 9600 158
1 9632 119
1 9367 055
1006511
1026476
3427611

9 3087 103
93125016
93123048
§ 3125049
93147115
93182 046
93757110
93779074
93799 008
0 3799 083
9 3973 002
O 4147 104
9 5000 067
9 5000 180
95000 182
95000 237 .
9 5000 260
O 5000 268
9 3000 269
95600270
95000 271
95000272
95000278
9 3000 279
9 5000 280
9 5000 282
9 5000 283
9 5000 284
95000285
9 5000 286
9 3000 289
9 5000 291
9 5000 292
9 3000 293
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Nizey Objednaci &Eislo C. skupiny
Rdm krytu % 5000294 6
Rédm panelu 95000296 10
Dridk kompiet [ $35000311 8
Drzdk komplet 95000315 g
Krytfemenu pfedni 95000316 8
Driik komplet I 95000322 8
Drzik komplet 11 95000324 3
Pojistka ndrazovd 95000 325 5
Trubka I komplet 95000 326 6
Cést paneiu 1 95000328 10
Tdhlo komplet 95000329 5
Buben kompiet 95000 334 4
Rameno bolni komplet 95000 338 6
Rim 95000388 2
Rameno komplet-tiprava 95000352 6
Prevod disku levy 95009 080 4
Prevod disku pravy 95009 131 4
Teleso pfevodu 93009 132 4
Nahon hlavni 935009 137 3
MontdZ kryta ndhonu 9 5009 140 11
Lanko komplet G 5009 141 6
Kryt Zactho éstroji 9 3009 142 6
Montdz nozé 93009 143 12
Panel dopravni 95009 144 HE
Obved hydraulicky 9 5009 145 13
Usmérhovad [ 93009 153 8
Montdz 95009 156 8
Usmériovag [1 935009 157 8
Téleso prevodu 935009 139 4
Prevod bubnu pravy 93009 160 4
Pfevod bubnu levy 935009 L6l 4
Drzdk pojistky 9 5036 078 5
Pojistka Il 95036 086 5
Prihdika il 9 5046 004 8
Prihdika [ 95049 003 8
Ustrojf Zaci 935096 177 4
PiislufensiviZTR-245D 48700 376 15
Prisludensivi ZTR-243 D export 987060377 13
Nipisy ZTR-245 9 8700 379 14
Ndpisy ZTR-245 D 9 8700 391 14
Cep kompletni 95311 011 8
Cep komplet 96311091 8
Cep komplet 94311 006 8
Cep komplet 99311 116 8
Cep kompletni V 99311125 8
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